
Глава 3. Так или иначе, я просто подожду в своей комнате.

.

─ Это комната госпожи Сейрен.

─ Все это?

─ Да. Также есть еще одна комната в задней части вашей спальни. Она не слишком мала для
вас?

─ Нет, это не то. Она такая большая.

Я не мог не сказать о своих искренних чувствах, и черноволосая горничная с косичками лукаво
улыбнулась. Похоже, то, о чем я думаю, все еще в какой-то степени близко к норме даже здесь,
- с некоторым облегчением подумал я.

Место, где я сейчас нахожусь, похоже на шикарную спальню какого-нибудь знатного человека.
Нет, погодите, так оно и есть.

Раньше у меня был только простой шкаф, диван и стол, которые занимали лишь угол такой
большой комнаты. С потолка свисает маленькая люстра, которая выглядит так, будто если
упадет на меня, то будет очень больно. Ну, она маленькая по сравнению с люстрой в гостиной.
Если бы она упала, то, вероятно, нанесла бы опасную для жизни травму, которая могла бы
отправить меня в другой мир.

Кроме того, в спальне стояла кровать с балдахином. Если я прищурюсь, то смогу разглядеть
что-то вроде письменного стола, на котором лежало несколько книг.

Иметь все это пространство только для себя - вот это да. В детском доме я жил в одной
маленькой комнате с несколькими другими, и всем приходилось тесниться за одним столом,
чтобы заниматься.

Более того, вся эта мебель, кажется такой простой по дизайну. Я уже привык к тому, что все
просто, поэтому это удивляет. Я не знаю, что еще сказать.

Кроме того, все кажется новым. Я могу сказать это, просто взглянув на мебель, ковер и шторы.
Кажется, что ими не пользовались.

─ Эта мебель всегда была здесь?

─ Ее поставили здесь месяц назад. Чтобы принять госпожу Сейрен, которая уже выросла, были
куплены новые предметы.

Услышав ответ служанки, я на мгновение потеряла дар речи. Мои родители подготовили эту
комнату к моему возвращению. Поскольку они не знали моих вкусов, то, вероятно, специально
все упростили. Хотя, мне все равно кажется, что она немного девчачья, а я воспитывался как
парень.

─ ...Эта комната была подготовлена к моему возвращению?

─ Да. Я проведу вас внутрь.

Я не мог больше ничего сказать, так как в груди было какое-то скованное чувство, а горничная



просто мягко улыбнулась мне.

О, позвольте мне дать объяснение. Похоже, что здесь практически все то же самое, что и на
Земле, с очень небольшими изменениями в названиях или в том, к чему я привык. Ну, кроме
того, что здесь нет электричества, а люстра питается от магии. В общем, сначала у меня
возник вопрос.

─ Формальная одежда находится здесь, в этом ящике, а это обычная одежда. Ночная одежда и
нижнее белье здесь.

─ Спасибо. Нижнее белье?

Пока горничная показывала мне ящики гардероба, я заметил одну проблему.

Я превратился в девушку. Более того, с самого начала я был "их дочерью".

Это значит, что все, что было приготовлено для меня, было одеждой для девочек. Это
включает одежду, обувь и, конечно, нижнее белье.

Да, проблема, безусловно, с последней частью. Несмотря на то, что я нахожусь в теле девушки,
еще несколько часов назад я был мужчиной. Я чувствую себя так, как будто я косплею,
надевая женскую одежду.

─ Что-то случилось?

─ ...Мм, одежда для девушек... Вау…

Простите, госпожа горничная. Я не знаю, о чем она думает, но позвольте мне ненадолго
схватиться за голову.

Носить женское белье, будучи мысленно мужчиной, внутри, мне придется преодолеть
некоторые барьеры. Если подумать, пока я шел, я почувствовал странное ощущение, что моя
грудь колышется. Наконец-то я понял, почему девушки носят лифчики. Когда она так трясется,
особенно если она слишком большая, это, я думаю, было бы больно.

─ Итак, пожалуйста, чувствуйте себя здесь как дома. Через некоторое время придет господин
Сильвестр, так что, пожалуйста, впустите его.

─ А, хорошо. Большое спасибо.

После того, как я осмотрел и прояснил ситуацию в моей комнате, горничная с черными
косичками поклонилась и вышла из комнаты. Я услышал звук мягко закрывающейся двери и
продолжал думать о том, насколько странной и впечатляющей была эта семья.

Теперь, когда я остался один, я снова осмотрел свою комнату. Здесь нет дивана и стола, и не
бегают сопляки из приюта, но я не мог не думать о них.

В конце концов, там было как-то весело. Там был директор детского дома, были дети постарше,
и много маленьких сорванцов бегало вокруг. Каждый день был шумным и веселым.

И все так сильно изменилось всего за несколько часов. Я превратился в девушку, каким-то
образом попал в другой мир и стал дочерью уважаемой семьи.

В общем, ничего себе, теперь у меня будет две комнаты в моем распоряжении.



─ ...Такая большая.

Это так роскошно, правда. В целом, это немного девчачья комната, но этого следовало
ожидать, ведь я должна быть девушкой.

Когда я снова проверил ящики гардероба, я увидел кучи и кучи платьев. Среди них есть те,
которые выглядят очень тесными, а также те, которые выглядят так, будто оставляют слишком
много места для груди. Я не могу понять, подходят ли они по размеру, не примерив их. А что
делать, если они не подойдут? Надеюсь, их легко подогнать, если размер не подходит, потому
что покупать еще больше одежды кажется пустой тратой времени.

─ ...Нет, это не то. Это должна быть одежда для меня.

Мне пришлось говорить с собой вслух. Если бы я этого не сделал, я бы не смог подготовиться к
этому мысленно. Во всяком случае, мне нужно расспросить старого мага о магии, которая
вернула меня сюда и превратила в девушку... Ах, упс. Я забыл спросить его имя.

Я приготовился и положил руку на нижний ящик. В этом ящике лежит женское нижнее белье.
Трусики, лифчики... Мне придется привыкать пользоваться этим? Ого, это кажется пугающим.

Это плохо, я не готов открыть его. Хотя я знаю, что через несколько часов мне, вероятно,
придется с этим столкнуться, сейчас я просто оставлю этот ящик в покое. Пока что я
собираюсь избегать реальности.

Если подумать, давайте посмотрим на меня сейчас.

─ ...Так вот как я выгляжу.

Рядом со шкафом стояло зеркало в полный рост, и я решил проверить свой внешний вид. Мои
черные волосы, в которых не было ничего особенного, когда я была парнем, теперь вдруг стали
длиной до плеч, хотя раньше они были довольно короткими.

Я все такой же худой, как и раньше, ну, и в некоторых местах немного круглее. Я снял пиджак,
потому что он стал мне слишком велик, такое ощущение, что я стал размером с себя
трехлетней давности.

Что касается моего лица... все говорили, что раньше я выглядел немножко по-девичьи, и это не
сильно изменилось. Просто, мне кажется, что мои глаза стали больше и более узкими. Если не
обращать внимания на то, что я говорю о себе, то я думаю, что я симпатичная.

Итак, это нынешний я, Сейрен Шия.

Первоначальный я, Сейрен Шикино... Думаю, он не вернется. Старый маг сказал, что
изначально я должен был быть девушкой.

Если я не воспользуюсь каким-нибудь магическим заклинанием, меняющим пол, я останусь
таким до конца своих дней.

─ Что мне делать?

Честно говоря, конечно, у меня остались бы некоторые сожаления о моем прежнем мире.

Больше всего мне хотелось поблагодарить директора за то, что он заботился обо мне все эти
годы. Кроме того, этот маленький, шумный детский дом все еще был моим домом.



Однако я чувствовал сердцем. Что это моя настоящая семья, что это настоящий мир, из
которого я вышел.

Так что это я.

─ ...Мм.

Когда я задумался об этом, мое тело задрожало. Это плохо, я почувствовал холод в своем
сознании.

─ ...Ух-ох, мне нужно в туалет.

В этом мире мне придется ходить в туалет как девушке. Я только что выпил немного чая
вместе со всеми, слушая их рассказ, а также выпил немного какао в предыдущем мире чуть
раньше.

Упс, я должен был спросить об этом у горничной чуть раньше. Кажется, в этой комнате нет
туалета, так что я думаю, может, он где-то в другом месте. Но я думаю, что могу заблудиться,
если выйду из комнаты. Возможно, будет трудно найти туалет в одиночку, потому что мне
нужно идти.

Как раз в тот момент, когда я панически думал, что делать, кто-то постучал в дверь. Кстати,
это был не стук чьих-то костяшек пальцев, к двери был прикреплен дверной молоток. Я
заметил это, когда вошел в комнату.

─ Госпожа Сейрен.

─ Мм? Ах, да...

Это господин Сильвестр. О да, горничная сказала ранее, что он зайдет. Интересно, зачем он
здесь?

Более того, интересно, смогу ли я больше терпеть? Пока что я просто сяду на диван и скажу
ему, что можно войти. Поскольку он служит моим родителям, а я, очевидно, дочь его хозяина,
мне, вероятно, нужно дать ему разрешение войти.

─ Господин Сильвестр? Все в порядке, заходите.

─ Извините.

После того, как я услышала его голос, он вошел с тремя служанками позади него. Одна из них
была та самая девушка с черными косичками, которая ранее приготовила чай и привела меня
сюда. Двух других я вижу впервые, как и ожидалось, здесь должно быть много слуг.

Затем, следующие слова господина Сильвестра заставили мои глаза широко раскрыться от
удивления.

─ Позвольте представить вам ваших личных служанок, госпожа Сейрен. Отныне они втроем
будут прислуживать, и обслуживать ваши нужды.

─ Личные горничные? Это правда?

─ Как и положено для дочери семьи Шия, это вполне естественно.



Так вот, как это бывает. Считается естественным иметь трех личных горничных. По крайней
мере, в этой семье.

Значит, здесь еще больше служанок. Если даже у дочери три личные служанки, то здесь может
быть даже больше десяти служанок.

Блин, я даже представить себе не могу. Насколько же богата эта семья.

Пока я моргал, горничная с черными косичками улыбнулась. Поскольку она первая горничная,
которую я встретил после появления здесь, я немного обрадовался, что она со мной.

─ Меня зовут Арика. Я буду вашей помощницей.

Затем служанка рядом с ней, почти лишенная выражения лица высокая девушка с пышными
короткими волосами, поклонилась мне. Ой, какая у нее огромная грудь. Когда я посмотрел на
свою собственную грудь, я почувствовал сочувствие к тому, насколько тяжелыми они должны
быть для нее.

─ Меня зовут Миноа. Приятно познакомиться.

И наконец, самая миниатюрная из трех служанок, девушка с вьющимися волосами
представилась мне. Судя по ее выражению лица, она, вероятно, типичный жизнерадостный
тип.

─ Меня зовут Ориза. Я буду на вашем попечении.

─ Арика, Миноа, Ориза. Я, я буду под вашей опекой.

В общем, они будут заботиться обо мне. Я должен поприветствовать их должным образом, и по
привычке опустил перед ними голову. Внезапно мое тело напомнило мне, что я сдерживался и
мне действительно нужно в туалет. О-о, это плохо, мне действительно нужно сходить поскорее.

─ А, эм, можно я спрошу кое-что? У меня срочное дело.

─ В чем дело!?

Когда я поспешно заговорил, выражение лица господина Сильвестра быстро изменилось на
обеспокоенное. Ахх, у меня происходят разные вещи, вы знаете. Но сейчас я больше хочу
спросить горничных, чем господина Сильвестра. Знаете, потому что.

─ Где находится туалет и как им пользоваться, кто-нибудь может мне сказать? Я уже долгое
время держу это в себе.

─ А?

Вы все, и даже господин Сильвестр, не смотрите на меня с широко открытыми глазами! Это
срочно, срочно!
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